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ВВЕДЕНИЕ

Уважаемые читатели!

Предлагаемая вашему вниманию монография представляет 
собой системное исследование испаноязычного политического 
дискурса как лингвосемиотического способа репрезентации мира,  
его интерпретации и трансформации в коммуникационной ин-
тернет-среде с помощью вербальных и невербальных знаковых 
кодов. Особенности вербальных и невербальных дискурсивных 
единиц сетевой коммуникации определяются их семиотической 
природой, то есть семантическими, прагматическими и синтаг-
матическими параметрами знаков, которые используются для 
выражения смыслов, концептуализации и категоризации дей-
ствительности и вербализации ментальности при осуществле-
нии речевых, интеллектуальных и социальных действий. Сетевая 
реальность стала неотъемлемой частью информационно-комму-
никационной среды, включающей в себя медийный и полити-
ческий дискурс. Изучение её лингвокогнитивных и семиотиче-
ских механизмов формирования смыслов представляет собой 
актуальное направление как дискурсивных, так и теоретических  
и практических исследований в области преподавания ино-
странного языка в качестве языка профессии в новой обра-
зовательной среде, неизбежно претерпевающей изменения 
в условиях динамического развития информационно-коммуни-
кационного пространства.

Новые цифровые реалии коммуникации, привнесённые 
в современную жизнь и в академическую среду развитием ин-
формационных технологий и изменившимися социальными 
обстоятельствами, в частности интегрированием дистанци-
онного обучения, в значительной степени трансформировали  
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образовательное пространство, не только расширив его границы, 
но и поставив задачи по созданию образовательного контента, 
программ и курсов, нацеленных на формирование адекватных 
компетенций, которые необходимы обучающимся для овладе-
ния практиками сетевой коммуникации как частью профессио-
нального владения иностранным языком. При этом, как отмечают 
авторитетные исследователи современных моделей образования 
П.И. Касаткин и М.В. Силантьева, «научно обоснованные ре-
комендации в конкретных областях всё реже получается сфор-
мулировать без изучения проблемы взаимосвязи знания (науки 
и особенно образования) и политики» [Касаткин, Силантьева, 
2017, с. 138]. Именно практическое владение иностранными язы-
ками, обеспечивающее успешную коммуникацию, понимание 
и интерпретацию иностранной речи, стало конкурентным пре-
имуществом многих поколений высококвалифицированных вы-
пускников МГИМО МИД России, успешно работающих в меж-
дународной среде в различных профессиональных сферах.

* * *
Классическое определение общей теории семиотики (пер-

воначально семиологии) в её лингвистическом измерении, пред-
ложенное Ф. де Соссюром (Ferdinand de Saussure), представ-
ляет семиотику как науку, «изучающую жизнь знаков в рамках 
жизни общества» [Соссюр, 1977, с. 54], и признаёт язык как си-
стему знаков в качестве исходной семиотической реальности, 
где языковой знак есть единство означающего (акустического 
образа) и означаемого (понятия, значения слова). Ч.С. Пирс 
(Charles Sanders Peirce) разрабатывает логико-дискурсивное 
измерение семиотики, подчёркивая знаковый характер мышле-
ния и определяя знаковые отношения в когнитивных и комму-
никативных процессах как триаду, состоящую из объекта/дено-
тата, знака и интерпретанты [Пирс, 2000, с. 76–77]. Ч.У. Моррис 
(Charles William Morris) исследует создание, передачу и хра-
нение информации о мире и обществе сквозь призму семиозиса 
знака как процесса порождения значения и его интерпретации, 
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выделяя семантику (отношение знака к тому, что он отобража-
ет), прагматику (отношения между знаками и их создателями/ 
интерпретаторами) и синтактику (отношение знаков друг 
к другу) в качестве направлений семиотических исследований 
[Моррис, 1983, с. 37–89]. Опираясь на прагматику знака, кото-
рый не существует вне контекста и вне интерпретации, француз-
ские постмодернисты Р. Барт (Roland Barthes), Ж. Делёз (Gilles 
Deleuze), Ж. Деррида (Jacques Derrida) и Ж. Бодрийяр (Jean 
Baudrillard) утверждают семиотику как особый модус мышле-
ния, дающий возможность видеть мир исключительно как зна-
ковую систему, построенную на основе коннативных смыслов 
и глубинной сигнификации сложных комплексов знаков, которые 
его формируют [Барт, 1994; Делёз, Гваттари, 2008; Derrida, 1981; 
Baudrillard, 1998]. 

Семиотика дискурса как когнитивно-коммуникативного 
пространства, в котором через процесс присвоения значений, 
то есть означивания, реальность переосмысляется и создаёт-
ся новая [Лукьянова, 2013, с. 117–119], обладает отличительным 
свойством, которое М.М. Бахтин характеризует как коммуни-
кативное «событие взаимодействия сознаний» [Бахтин, 1979, 
с. 122]. Концепция Ю.М. Лотмана трактует семиотику как науку 
о коммуникативных системах и знаках, которые используются 
в процессе общения [Лотман, 2010, с. 6] и представляют осо-
бый когнитивный инструмент «для понимания вещей» и «пере-
дачи своего знания другим» [Лотман, 2010, с. 8]: аккумулируя 
социальный опыт, «знаки заменяют сущности, явления и вещи 
и позволяют людям обмениваться информацией» [Лотман, 2010, 
с. 9]. Информационная система, или «система, несущая инфор-
мацию» и имеющая знаковую природу, по мнению Ю.С. Степа-
нова, определяет линию развития семиотики, которая прохо-
дит через осмысление физической реальности как реальности 
информационной, как «информационного мира» [Степанов, 
2001, с. 38]. 

Современная информационно-коммуникационная среда 
непрерывно претерпевает изменения. Развитие компьютерных  
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технологий, искусственного интеллекта, социальных сетей в ин-
тернет-среде обеспечивает постоянное транслирование и по-
лучение актуальной информации в большом объёме. Онлайн 
формат общения и, наряду с традиционной, сетевая организа-
ция дискурсивного континуума, включающего и политический 
дискурс, открывают неограниченный доступ к информации 
и создают возможность напрямую участвовать в политическом 
диалоге путём интерактивного обмена мнениями, понимая дис-
курсивную деятельность как способ вербализации, интерпрета-
ции и трансформации действительности.

Дискурсивное взаимодействие реализуется через коммуни-
кативный акт как процесс порождения и восприятия информа-
ции и основывается на диалектике единства и противополож-
ности адресанта-субъекта и адресата-объекта, семиотически 
кодирующих и декодирующих дискурсивные сообщения, функ-
ционирующие как речевые акты, с помощью вербальных и неве
рбальных знаков как носителей информации.

Лингвосемиотическая система дискурса как особого ком-
муникативного пространства — «сложного единства языковой 
формы, знания и действия» [Дейк, 1978, с. 259] — включает 
такие параметры, как коммуникативная ситуация, её участни-
ки — дискурсивные коммуниканты, прагматический контекст 
(события и сопровождающие их обстоятельства внеязыковой 
действительности), а также семиотические средства означива-
ния — знаковые коды (вербальные и невербальные), с помощью 
которых репрезентируется и обрабатывается информация, соот-
носящая речевые действия с событиями, реализуется интенцио-
нальная и оценочная прагматика дискурса. 

Монография представляет системное исследование лингво-
семиотического измерения политического дискурса как способа 
осуществления политической деятельности в постоянно разви-
вающейся информационной среде интернет-коммуникации1. 

1 В основу монографии легли теоретические и практические материа-
лы научных публикаций автора, а также докторской диссертации, успеш-
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Сетевой континуум интернета обеспечивает открытую возмож-
ность эффективного интерактивного общения неограниченного 
круга дискурсивных коммуникантов, формирующих и оптимизи-
рующих коммуникацию в соответствии с интенциями адресанта 
и запросами широкой аудитории-адресата в контексте основных 
политических антагонизмов государство — граждане, полити-
ки — электорат. Интернет-пространство является информа-
ционной средой, где через дискурс реализуется одновременно 
воздействие и взаимодействие политических акторов, которые  
целенаправленно конструируют политическую реальность, во
влекая участников коммуникации в социальные и политические 
процессы. Требует научного осмысления семиотическая поли-
кодовость информационных сообщений в дискурсивном интер-
нет-пространстве, где традиционный текстовый способ пода-
чи информации взаимодействует с невербальными знаковыми 
кодами: иконическим, цветовым, звуковым и др. Нуждаются 
в определении и описании новые, обусловленные расширением 
политического дискурсивного пространства коммуникативные 
единицы, формирующие функционально-смысловую семиотиче-
скую модель дискурса и обеспечивающие эффективность поли-
тической коммуникации в сетевой информационной среде, им-
плицирующей дополнительные возможности и дополнительные 
риски цифровых реалий.

Теоретической основой исследования служат фундамен-
тальные научные труды российских и зарубежных учёных в сле-
дующих областях знания:

•	 семиотики и лингвосемиотики (В.Н. Агеев, О.В. Алек-
сандрова, Н.Д. Арутюнова, Т. Н. Астафурова, Е.В. Бе-
логлазова, Е.Е. Бразговская, А. Е. Бочкарев, Д.Б. Гудков, 
Н.В. Иванов, В.И. Карасик, Е.А. Красина, Е.С. Кубрякова,  
 

но защищённой в Учёном совете МГИМО 20 февраля 2023 г.: Ларионо-
ва М.В. Лингвосемиотика испанского политического дискурса в про-
странстве интернет-коммуникации : дис. ... д-ра филол. наук / МГИМО 
МИД России. — М., 2023. — 458 с.
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Д.С. Лихачев, А.Ф. Лосев, Ю.М. Лотман, Л.Н. Лунько-
ва, Н.Б. Мечковская, В.А. Миловидов, Е.С. Никитина, 
А.И. Новиков, А.В. Олянич, П.Б. Паршин, Т.В. Попова, 
А.А. Потебня, Г.Г. Почепцов, Г.Г. Слышкин, Ю.С. Степа-
нов, И.А. Стернин, Е.И. Шейгал, И.Ф. Янушкевич и др.; 
Р. Барт, Ж. Бодрийяр, А. Вежбицка, Ж. Деррида, Ж. Жан,  
Ю. Кристева, Ж. Лакан, Ч.У. Моррис, С. Левинсон, 
М. Пеше, Ч.С. Пирс, Ф. де Соссюр, М. Фуко, У. Эко и др.); 

•	 теории дискурса и дискурс-анализа (Ю.Д. Апресян, 
Н.Д. Арутюнова, А.Н. Баранов, М.М. Бахтин, Э.В. Бу-
даев, Н.Ю. Георгинова, Д.Б. Гудков, В.З. Демьянков, 
В.И. Карасик, Ю.Н. Караулов, А.А. Кибрик, Ю.В. Клюев,  
И.М. Кобозева, Е.А. Красина, В.В. Красных, Е.С. Кубря-
кова, М.Л. Макаров, В.Л. Малахова, О.Л. Михалева, 
Л.В. Моисеенко, М.Ю. Олешков, Н.Д. Павлова, П.Б. Пар-
шин, В.В. Петров, Е.М. Позднякова, Е.В. Пономаренко,  
З.Д. Попова, Ю.Е. Прохоров, О.А. Радченко, Г.Г. Слыш-
кин, Ю.С. Степанов, И.А. Стернин, В.Н. Телия, Д.С. Храм-
ченко, П.Н. Хроменков, В.Е. Чернявская, О.С. Чесно-
кова, А.П. Чудинов, Е.И. Шейгал и др.; Ф. де Соссюр,  
Э. Бюиссанс, Э. Бенвенист; Р. Барт, Ж. Бодрийяр, З. Вен-
длер, Л. Витгенштейн, Р. Водак, Дж. Гамперц, Э. Гоффман,  
Ж. Граймс, П.Г. Грайс, Т. А. ван Дейк, Ж. Деррида, 
Х. Закс, У. Кинч, Ж.-Ж. Куртин, Дж. Лакофф, Н. Дж. Лич, 
М. Минский, Дж. Остин, М. Пешё, Э. Рош, Дж. Р. Серль, 
П. Стросон, Я. Торфинг, Н. Фэрклаф, Ч. Филлмор,  
М. Фуко, Ю. Хабермас, Д. Хаймс, З. Харрис, Н. Хомский, 
У. Чейф, Д. Шиффрин, Р.О. Якобсон и др.); 

•	 политической коммуникации и политического дискурса  
(А.Н. Баранова, О.Н. Быкова, С.И. Григорьева, В.З. Демь
янков, Т.Г. Добросклонская, С. А. Домышева, И. Дмитри-
ева, С.Т. Золян, М.В. Ильин, О.С. Иссерс, Ю.В. Клюев, 
К.Б. Коктыш, Е.Р. Левенкова, А.А. Леонтьев, Н.А. Лукья-
нова, Л.В. Минаева, О.Л. Михалева, Е.Н. Молодычен-
ко, Н.Н. Назарова, С.Н. Плотникова, Г.Г. Почепцова, 
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О.Ф. Русакова, В.М. Сергеев, Г. Я. Солганик, К.В. Хар-
ченко, В.Е. Чернявская, А.П. Чудинов, В.И. Шалак,  
Е.И. Шейгал и др.; Р.М. Блакар, Д. Болинджер, П. Бурдье, 
Р. Водак, А.Грамши, Т.А. ван Дейк, М. Джонсон, Э. Ла-
клау, Дж. Лакофф, Г. Лассвелл, Ш. Муфф, К. Поппер,  
Г. Стелцнер, С. Фосс, Н. Фэрклаф, М. ван Хульст, Д. Яноу 
и др.], включая испанскую политическую коммуникацию 
(Р.Р. Алимова, Ю.В. Верещинская, А.В. Демкина, Н.В. Зе-
ненко, М.В. Ларионова, Л.В.Моисеенко, Ю.П.  Мур-
зин, Г.С. Романова, Ю.В. Сливчикова, И.В. Смирнова, 
А.О. Уржумцева, T. Albaladejo, Alvar M., E.M. Coseriu E., 
M.P. Díaz Barrado, E. Díaz Muñoz, M.V. Escandell Vidal, 
P. Gómez Fernández, S. Guerrero Salazar, J. A. Hernández 
Guerrero, E. Lizcano, A. López Eire, G. López-García, 
E.A. Núñez Cabezas, F. Rodríguez González, J. Santiago 
Guervós и др.); 

•	 интернет-коммуникации и интернет-дискурса (Н.А. Ахре-
нова, Ю.В. Балакина, А.А. Беловодская, А.В. Бочарова, 
Л.М. Гальчук, Ю.Е. Галямина, Е.В. Горина, Е.И. Горош-
ко, О.В. Дедова, Е.А. Захарчук, Е.В. Зыкова, О.А. Ка-
рамалак, Е.С. Клочкова, Н.В. Кобрин, Э.А. Лазарева,  
О.И. Максименко, А.С. Махов, Ю.С. Наволока, Л.В. Наза-
рова, С.А. Новикова, С.Г. Носовец, Л.В. Павлова, Л.С. Па-
трушева, Д.Н. Песков, Е.В. Пожидаева, Н. Б. Рогачева, 
М.С. Рыжков, А.Г. Сонин, А.В. Соснин, С.А. Стройков, 
Э. Фримен, Ю.В. Щурина, K. Adamska, T. Ayala, F. Arias, 
M.T. Bastos, J. Bustos Díaz, J.M. Bustos Gisbert, A.R. Daer,  
J. Díaz-Campo, E. Duque, S. Enguix Oliver, A. Frame, 
В.  Gallardo Paúls, J.A. García-Avilés, A. González 
Bengoechea, S. Goodman, F.R. Hoffman, J. Izquierdo-
Castillo, G. Kress, B. Lloves-Sobrado, P. López-Rabadán, 
А.  Mancera Rueda, R. Martinec, R.W. Neuman, 
J.M. Oleaque Moreno, A. Pano Alamán, F.J. Ruiz del Olmo, 
A. Salway, J. Sanmartín Sáez, F. Segado-Boj, B. Solis, 
B. Usher, F. Yus Ramos, B. Zeifer и др.).
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Непрерывная трансформация и развитие информацион
но-коммуникационной среды, в которой осуществляется  
современный политический дискурс, появление сетевых техно-
логий, интегрирование возможностей искусственного интел-
лекта в политику приводит к созданию новых семиотических  
структур, знаков и знаковых систем, требующих самостоя-
тельного и глубокого исследования. Эти компоненты инте-
грируются в процесс дискурсивного взаимодействия, получа-
ют и реализуют семиотическую функцию передачи смыслов 
и, следовательно, отражения и конструирования реальности. 
Существует необходимость изучения семиотического изме-
рения новой дискурсивной реальности политики, осмысле-
ния роли семиотических кодов как в представлении и интер-
претации социальной реальности, так и в её формировании  
и изменении. 

Цель, которую ставит автор монографии, состоит в систем-
ном исследовании лингвосемиотической парадигмы испано
язычного политического дискурса как особой коммуникативной 
практики, которая актуализирует языковые и экстралингвисти-
ческие семиотические коды для выражения смыслов, концеп-
туализации и категоризации действительности, вербализации 
ментальности при осуществлении речевых, интеллектуальных 
и социальных действий. 

Для достижения поставленной цели представляется необ-
ходимым решить следующие задачи:

•	 дать характеристику дискурсу как ключевой категории, 
объединяющей ряд отраслей гуманитарного знания, опи-
раясь на современную исследовательскую парадигму рос-
сийских и зарубежных учёных; 

•	 представить политический дискурс как самостоятельный 
вид институционально-личностной дискурсивной прак-
тики, который обладает типологическими свойствами, 
связан с ведением политической деятельности и исполь-
зуется как инструмент борьбы за осуществление властных 
полномочий в обществе;
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•	 исследовать специфику информационной среды сетевой 
политической коммуникации, реализующей матрицу «че-
ловек — компьютер — интернет», которая существенно 
трансформирует дискурсивную деятельность как способ 
концептуализации, категоризации и интерпретации дей-
ствительности и усиливает воздействующий потенциал 
дискурса;

•	 выделить новые функциональные коммуникативные едини-
цы дискурсивного поля политики, в первую очередь хештег 
и пост, обеспечивающие эффективность политической ком-
муникации, и описать их лингвосемиотический потенциал, 
опираясь на факт расширения политического дискурсивно-
го пространства за счёт современных сетевых технологий; 

•	 установить и изучить виды невербальных семиотических 
систем, структурирующих в сочетании с вербальной со-
ставляющей поликодовые сообщения политического дис-
курса в пространстве интернет-коммуникации, опреде-
лить их дискурсивный функционал.

Цель и задачи позволяют определить парадигму научно-
го монографического исследования, представляющую поли-
тический дискурс, который регулируется институтами власти 
и  порождается их деятельностью как лингвосемиотический 
способ репрезентации мира, его интерпретации и трансформа-
ции в коммуникационной интернет-среде с помощью вербаль-
ных и невербальных знаковых кодов. Предлагаемая концепция 
функционально-смысловой семиотики дискурса опирается 
на особенности семиозиса поликодовых дискурсивных единиц 
цифровой коммуникации, которые определяются семиотиче-
скими параметрами знака, влияющими на формирование зна-
чений и транслирование смыслов адресантом, конкурирующим 
за присвоение функции смыслонаделения с целью конфигурации 
смыслового поля для управления дискурсивными и социальными 
действиями реципиента-адресата. 

Материалом для исследования служат посты испанско-
го сегмента социальной сети Twitter, переименованной в Х  
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в 2023 г., размещённые в период с 2009 года по январь 2022 года2 
в официальных аккаунтах основных испанских государственных 
структур (Генеральных Кортесов, центрального правительства, 
основных министерств, правительств автономных сообществ, 
мэрий), крупных политических партий, представленных в пар-
ламенте, ключевых фигур испанской политики, их политических 
сторонников и противников. Кроме того, в качестве источников 
языкового материала используются публицистические статьи 
из качественных СМИ Испании и Латинской Америки, а также 
данные INE (Национальный институт статистики), Statista, он-
лайн ресурса Trendinalia.com для статистической информации. 
Проанализированы свыше 10 000 электронных постов и микро-
блоговых публикаций, полученных методом сплошной выборки; 
более 300 статей, публичных выступлений, интервью политиче-
ских деятелей, опубликованных в испанских СМИ. 

Методы исследования сочетают как традиционные общена-
учные — анализ и синтез, сравнение и аналогию, индукцию и де-
дукцию, классификацию и категоризацию, так и специальные 
лингвистические методы, такие как: дискурс-анализ, контексту-
альный, семантический, интерпретативный анализ, отдельные 
методики лингвопрагматики, компонентного, синтаксического 
стилистического анализа концептуальной и прагматической на-
грузки дискурсивных единиц в интернет-среде, а также метод 
социолингвистической интерпретации. Подобный интеграль-
ный подход, отличается полипарадигмальностью и позволяет 
обеспечить системное изучение лингвосемиотики испанского 
политического дискурса, функционирующего в пространстве 

2 В качестве практического материала для исследования используются 
сетевые материалы испанского сегмента ресурса Twitter, опубликованные 
до вступления в силу решения Генпрокуратуры Российской Федерации  
от 24 февраля 2022 года об ограничении доступа к сетевой платформе. 
В соответствии с указанным требованием, служба Роскомнадзора прио-
становила деятельность Twitter в Российской Федерации на основании 
статьи 15.3 Федерального закона «Об информации, информационных тех-
нологиях и о защите информации» от 27.07.2006 № 149-ФЗ.
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цифровых коммуникаций, через рассмотрение взаимодействия 
его категорий, структурных компонентов и функций.

Научная новизна монографического исследования состоит 
в новаторском подходе к рассмотрению испаноязычного поли-
тического дискурса как единого когнитивного и лингвосеми-
отического пространства коммуникативного взаимодействия 
в информационной цифровой среде. С опорой на семиотиче-
скую парадигму дискурсивное пространство политики объекти-
вируется как поле антагонистической борьбы за власть реальную 
и власть когнитивно-языковую, которая выражается в присво-
ении адресантом функции смыслонаделения, дающей возмож-
ность собственной интерпретации действительности. Наряду 
с традиционными текстом, высказыванием и речевым актом, 
в монографии выделяются и анализируются на трёх уровнях — 
семантическом, синтаксическом и прагматическом — функ-
циональные коммуникативные единицы дискурсивного интер-
нет-пространства политики: в первую очередь хештег и пост, 
обеспечивающие эффективность дискурсивного воздействия. 
Функционально, благодаря семиотической поликодовости, 
они репрезентируют информацию повышенной семантической 
плотности в дискурсивной среде; представляют способ концеп-
туализации и вербализации реальности, восприятие которой 
формирует картину мира; интегрируют коммуникативную, ил-
локутивную и перлокутивную специфику речевого акта, позво-
ляя адресанту строить понятийное пространство политическо-
го дискурса и создавать альтернативную реальность; являются 
метадискурсивным коммуникационным кодом-гиперссылкой, 
тематическим маркером информационного содержания; ре-
ализуют механизм интердискурсивности и гипертекстуально-
сти как способности к взаимодействию с другими дискурсами; 
выступают как средство запоминания и хранения информации  
в сетевой информационной среде политики; расширяют область 
видимости сообщения/номинации и стоящего за ними фраг-
мента действительности для целевой аудитории. В монографии 
предлагается таксономия хештегов в испанской политической  
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коммуникации в соответствии с дискурсивным функционалом, 
когнитивным фреймом и прагматической установкой. На осно-
ве исследования семиотических систем, которые структуриру-
ют поликодовые сообщения и функционируют как механизмы 
порождения смысла, конституирующие дискурсивные позиции 
адресанта и адресата, определяется концепция функциональ-
но-смысловой семиотики дискурса в сетевой коммуникации 
на материале испанского политического дискурса. 

Особое внимание в монографии уделяется обоснованию 
следующих теоретических положений, обеспечивающих систем-
ность исследования современного политического дискурса.

1. Лингвосемиотическая теория создаёт основания для ин-
тегрального изучения феномена дискурса как особой комму-
никативной практики, которая имплицирует коммуникативное 
событие, коммуникативное действие (речевой акт) и одновре-
менно его речевой или текстовый результат в определённом 
социальном контексте. Испаноязычный политический дискурс 
семантически конституируется как ментальное пространство, 
использующее язык и иные знаковые системы для выражения 
смыслов, концептуализации и категоризации действительности 
при осуществлении речевых, интеллектуальных и социальных 
действий; синтагматически обеспечивает через структуру семи-
отических кодов и комбинаторику дискурсивных единиц един-
ство формы и содержания, знания и действия при порождении 
и интерпретации коммуникативной интеракции; прагматически 
детерминируется экстралингвистическим контекстом и репре-
зентирует интенционально обусловленное видение мира в со-
циальном и информационном поле. 

2. Политический дискурс как вид социальной коммуникации 
и социальной практики осуществляет когнитивную и лингвосе-
миотическую связь между политикой как формой общественной 
деятельности и её вербализацией. Концептуальное, тематическое 
и семиотическое содержание испанского политического дис-
курса, транслируемые смыслы, импликатуры и пресуппозиции, 
определяются убеждениями коммуникантов, представляющих 
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индивидуальную или групповую политическую позицию, кото-
рая объективируется через коммуникативный акт, функциони-
рующий как способ, механизм и текстовый/речевой результат 
целенаправленного воздействия на партнёров по коммуникации 
в соответствии с коммуникативными намерениями говорящего.

3. Развитие информационных мультимедийных технологий 
позволяет представлять информацию на основе взаимодействия 
средств различных семиотических систем, сочетать вербальный 
код с невербальными: иконическим, инфографическим, символь-
ным, цветовым, звуковым и др. Это является следствием процес-
са поликодового выражения и восприятия действительности как 
устойчивой тенденции современной коммуникации и фактором, 
актуализирующим базовые целевые стратегии дискурсивного 
воздействия в политическом информационном пространстве.

4. Расширение политического дискурсивного пространства 
за счёт современных технологических возможностей обусловли-
вает появление функциональных дискурсивных единиц — хеш-
тега и поста, представляющих собой интерактивные семиотиче-
ски инклюзивные сообщения, интегрирующие метатекстовый, 
гипертекстуальный и интердискурсивный потенциал. Наряду  
с традиционными текстом, высказыванием и речевым актом 
хештег и пост, обладающие собственным дискурсивным функ-
ционалом, содержательно соотносятся с общей темой политики, 
реализующейся путём совокупного взаимодействия всех дискур-
сивных единиц, а также когнитивно фреймируют социальную ре-
альность, обозначая доминанты концептуального пространства 
актуальной политической повестки с целью её специфической 
интерпретации в массовом сознании.

5. Политическая интернет-коммуникация обладает осно-
вополагающими характеристиками, включающими семиотиче-
скую инклюзивность, мультимедийность, гипертекстуальность, 
интерактивность, и в силу этого имплицирует значительный 
воздействующий потенциал. Исследование испаноязычного 
сетевого политического дискурса сквозь призму семантики, 
прагматики и синтактики хештега и поста как самостоятельных  
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коммуникативных единиц объясняет лингвокогнитивные меха-
низмы, на которых основывается предлагаемая концепция функ-
ционально-смысловой семиотики дискурса и которые исполь-
зуются для концептуализации и формирования общественного 
мнения и поведения социальной аудитории в условиях плюра-
лизма и жёсткой конкуренции дискурсов различных политиче-
ских акторов.

Теоретическая значимость исследования заключается 
в дальнейшей разработке теории дискурса применительно 
к  современной политической коммуникации, прежде всего, 
в аспекте лингвосемиотики, сочетающей семантический, праг-
матический и синтагматический анализ дискурсивных единиц 
информационной интернет-среды. Положения монографическо-
го исследования формируют концепцию функционально-смыс-
ловой семиотики политического дискурса в сетевой коммуника-
ции. Монография вносит вклад в развитие общего языкознания, 
романистики и испанистики, обогащая их идеями и разработ-
ками прагмалингвистического и лингвокогнитивного описания 
поликодовых дискурсивных функциональных единиц, обеспечи-
вающих эффективность политической коммуникации в цифровой 
информационной среде.

Практическая ценность монографии определяется пред-
ложенной лингвосемиотической характеристикой современных 
поликодовых единиц (хештеги, посты, мемы, эмотиконы, эмодзи 
и др.) политического дискурса, сочетающих элементы различных 
знаковых систем для трансляции информации в интерактивной 
цифровой среде и обозначивших устойчивую тенденцию сете-
вой коммуникации. Информационные технологии и электронные 
средства передачи информации обусловили новый процесс её ко-
дирования адресантом и восприятия, декодирования, адресатом, 
и это определяет необходимость включения в университетские 
курсы по когнитивистике, лингвосемиотике и теории дискурса,  
в учебники и учебные пособия по практическим навыкам полити-
ческой коммуникации, а также в практику научных исследований 
значимых положений, обоснованных в монографии. Их приме-
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нение в процессе профессиональной деятельности, в том числе  
в испаноязычной среде, позволит добиться адекватного использо-
вания языковых и неязыковых семиотических кодов для процессов 
концептуализации и категоризации действительности и вербали-
зации ментальности при осуществлении речевых, интеллектуаль-
ных и социальных действий в новом дискурсивном пространстве.

Последовательное решение поставленных в монографиче-
ском исследовании задач определяет структуру работы, которая 
состоит из введения, трёх глав, заключения и списка использо-
ванной литературы. 

Во введении традиционно обосновывается выбор темы, 
освещается степень разработанности проблемы, определяется 
научная новизна, теоретическая и методологическая основы ис-
следования, его материал, обозначаются цели и задачи, форму-
лируются научные положения, рассматриваемые в монографии, 
а также её практическая и теоретическая значимость. 

В первой главе «Парадигмы дискурсивных исследований 
в языкознании. Политический дискурс» проводится анализ тео
ретических аспектов актуальной научной парадигмы дискур-
сивных исследований в российском и зарубежном языкозна-
нии; даются определения дискурсу и политическому дискурсу, 
релевантные для современного этапа развития дискурсологии 
и для научной концепции функционально-смысловой семиотики 
дискурса, предлагаемой в монографии.

Во второй главе «Семиотика политического дискурса в про-
странстве интернет-коммуникации: вербальные коды» иссле-
довательское внимание уделяется лингвосемиотике хештега 
и поста как новым функциональным единицам политической 
интернет-коммуникации, которые обеспечивают повышен-
ную информационную плотность сетевого дискурса, обладают 
текстовым, метатекстовым, интертекстовым и гипертекстовым 
потенциалом, определяющим их дискурсивную роль в интер-
нет-пространстве.

В третьей главе «Семиотика политического дискурса в про-
странстве интернет-коммуникации: невербальные коды»  
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в рамках концепции функционально-смысловой семиотики дис-
курса исследуются невербальные и паравербальные знаковые 
системы — цвет, эмотиконы, эмодзи, гиперссылки, которые ис-
пользуются для представления информации в интернет-среде, 
тематической организации смыслового пространства сетевого 
дискурса, его концептуального структурирования, и обеспечи-
вают особое взаимодействие, которое устанавливается через их 
механизм между политическим сообщением и экстралингвисти-
ческим контекстом его реализации.

В заключении обобщаются результаты проведённого ис-
следования, формулируются основные выводы и определяются 
направления дальнейшего изучения лингвосемиотики полити-
ческого интернет-дискурса как как интегративной категории 
гуманитарного знания.

Список использованной литературы включает 504 издания 
на русском и иностранных языках. 

Автор монографии выражает искреннюю благодарность 
всем, кто оказал неоценимую помощь в работе над книгой. 
Особую признательность за поддержку и вдохновение автор 
адресует глубокоуважаемым рецензентам: Юлии Леонардовне 
Оболенской, доктору филологических наук, заслуженному про-
фессору МГУ, профессору, заведующей кафедрой иберо-ро-
манского языкознания филологического факультета МГУ; Ольге 
Станиславовне Чесноковой, доктору филологических наук, про-
фессору, профессору кафедры иностранных языков филологи-
ческого факультета Российского университета дружбы народов; 
Евгении Витальевне Пономаренко, доктору филологических 
наук, доценту, профессору кафедры английского языка № 5 
МГИМО МИД России, а также заведующей кафедрой испан-
ского языка МГИМО МИД России Галине Михайловне Горенко, 
коллегам-преподавателям Рушании Рашитовне Алимовой, Елене 
Васильевне Астаховой, Александре Дмитриевне Фокиной, Ната-
лии Ивановне Царёвой и Светлане Игоревне Белкиной. 



Abstract

MODERN POLITICAL DISCOURSE: 
SEMIOTIC CODES OF INTERNET COMMUNICATION

Larionova Marina 

Based on Spanish materials, the monograph examines poli
tical discourse as a linguosemiotic way of representing reality,  
its interpretation and transformation in the environment of Internet 
communication by means of verbal and non-verbal sign codes. The author 
identifies and analyzes semiotically polycode communicative units  
of Internet political discourse — hashtag and post — that operate  
as textual, metatextual and hypertextual discourse tools. They carry 
out a semiotic function of meaning transmission, represent information 
of enhanced semantic density, and eventually denote the dominants 
of the current political agenda conceptual space aimed at its specific 
interpretation in mass consciousness. A special modus of political 
discourse turns speech into a purposeful social action, with the addresser 
trying to monopolize the function of meaning generation and instill 
his/her own interpretation of reality. The study of verbal and non-
verbal semiotic mechanisms of meaning formation makes a topical area 
of theoretical and practical discourse research and teaching a foreign 
language for professional purposes in the ever-evolving environment 
of Internet communication, which inevitably undergoes changes  
in the context of dynamic development.

Key words: linguosemiotics, political discourse, polycode text, 
discourse unit, hashtag, post, Internet communication
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